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SAISON HIVERNALE

Ici, les adeptes de sports d’hiver pourront s’en donner a
coeur joie! La région de Lanaudiére offre des conditions
sans pareil aux motoneigistes avec plus de 4800 km de sentiers.
Vivez les plaisirs d’hiver avec votre équipe dans un
environnement a couper le souffle!

Traineau a chiens - Motoneige et location d’équipement
grand froid - Ski de fond guidé - Randonnée en raquettes
guidée - Patinage - Ballon balai - Hockey - Péche sur glace -
Et plus encore!

Here, winter sports enthusiasts can have the time of their lives!
The Lanaudiére region offers unique conditions for snowmobiliers, with
over 4800 km of trail. Experience the pleasures of winter with your team
in a breathtaking setting!

Dog sledding - Snowmobiling and cold-weather equipment rental -
Guided cross-country skiing - Guided snowshoeing - Skating - Broomball -
Ice fishing - And much more!







Venez relaxez entre deux réunions dans notre espace aménagé en toutes
saisons. Pour votre moment de détente, choisissez entre notre spa nordique
extérieur, notre piscine intérieure chauffée, notre piscine extérieure chauffée,
nos saunas ou notre bain a remous intérieur. Prenez du temps pour vous et
prélassez-vous tout en admirant le paysage environnant!

Come and relax between meetings in our all-season spa. Choose from our outdoor Nordic
spa, indoor heated pool, outdoor heated pool, saunas or indoor whirlpool. Take time for
yourself and relax while admiring the surrounding landscape!

CENTRE DE SANTE

Pour une détente ultime, offrez a vos convives un soin du
corps ou un massage a notre Centre de Santé situé au
coeur de I'auberge. Une pensée grandement méritée!

For the ultimate in relaxation, treat your guests to a body treatment
or massage at our Health Center located in the heart of the Inn.
A well-deserved thought!
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AUBERGE & CONDOS

Vous planifiez un lac a I'épaule ou un congres d'envergure? Notre
offre d'hébergement diversifiée saura plaire a vos participants!
Vous trouverez 110 de nos chambres réparties dans quatre
pavillons tous reliés a la section principale :

95 chambres en auberge, dont 4 suites

7 condos pouvant offrir 2 unités distinctes chacun
Que ce soit dans I'une de nos chaleureuses chambres ou I'un de nos
spacieux condos tout équipés, tous y trouveront les commodités
nécessaires pour apprécier au maximum leur séjour!

Planning a retreat or a major convention? Our wide range of accommodations
is sure to please your guests! There are 110 of our rooms divided into four
pavilions all linked to the main section:

95 inn rooms, including 4 suites

7/ condos, each offering 2 separate units
Whether in one of our cozy rooms or one of our spacious fully equipped condos,
everyone will find the necessary amenities to make the most of their stay!

- 143 UNITES

~ = D'HEBERGEMENT

143 accommodation
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~ GHALETS AU BORD DE L'EA
Envie de plus d’espace et d’intimité pour vos troupes? Découvrez nos
3 luxueux chalets au bord du lac Taureau! Laissez-vous conquérir par
I'ambiance chaleureuse, un verre a la main confortablement
installé pres du foyer tout en admirant le paysage. Ce sont les chalets

révés pour des événements corporatifs réussis!
Un seul chalet peut accueillir jusqu’a 26 personnes et est équipé de
8 chambres avec chacune leur salle de bain privée, un BBQ, un bain a

remous, un trés grand salon, une salle a diner et cuisine compléte,
un air climatisé et une grande terrasse extérieure.

Want more space and privacy for your troops? Discover our 3 luxurious chalets on
the shores of Lac Taureau! Let yourself be conquered by the warm atmosphere,
a glass in your hand comfortably seated near the fireplace while admiring

the landscape. These are the dream chalets for successful corporate events!
A single chalet can accommodate up to 26 people and is equipped with 8 bedrooms
each with their own private bathroom, a BBQ, a hot tub, a very large living room,
a dining room and full kitchen, air conditioning and a large outdoor terrace.










. SALLES SUPERFICIE  DIMENSIONS ‘. u P miriiii: Hilli moem

(pi?) (long./larg.) DEMI-LUNE . . o .
RECEPTION ROOMS SIZE (sq. ft) DIMENSIONS (L/W.) BANQUET HALF-MOON ENU CONFERENCE ~ COCKTAIL CABANE A SUCRE  THEATRE ECOLE
(tables de 8 pers. (tables de 5 pers. U-SHAPED CONFERENCE SUGAR SHACK THEATER N[
/ rounds of 8) | rounds of 5)

Baie du Village 1521 32 x 46 56 35
(BV) 7 tables 7 tables

Baie du Milieu 1274 A8 x 27 80 50
(BM) 10 tables 10 tables

BV + BM 2794 80 x 26 136 85

17 tables 17 tables




SALLES

RECEPTION ROOMS

Salle a manger

Salle 3

Bistro

SUPERFICIE DIMENSIONS

(pi?) (long./larg.)
SIZE (sq. ft) DIMENSIONS (L./W.,)

4463

660

-...- . - : : ----. Y
DEMI-LUNE .
BANQUET HALF-MOON ENU CONFERENCE ~ COCKTAIL

(tables de 8 pers. (tables de 5 pers. U-SHAPED CONFERENCE
[ rounds of 8 1 rounds of 5

216 135 Sy ol
27 tables 27tables ~ demande  demande

Upon request Upon request

48 30 24 24
6 tables 6 tables

Intérieur : 76 Extérieur : 56 Total : 132
Indoor: 76 Outdoor: 56 Total: 132

SALLE 3

CABANE A SUCRE
SUGAR SHACK

THEATRE
THEATER

ECOLE
SCHOOL

BISTRO
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SUPERFICIE DIMENSIONS :IJ:
SALLE (pi?) (long./larg.) i
AEHE LG SIZE(sq.ft)  DIMENSIONS (L/W,) ENU  CONFERENCE  ECOLE

U-SHAPED CONFERENCE SCHOOL

Baie du Roe 876 20x 20 18 18 24
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CONTACTEZ NOTRE EQUIPE AUX VENTES!
T: 450 833-1814 + OPTION 3
VENTES@LACTAUREAU.COM
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